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Aprova as Regras de Mobilizagdo de Recursos Financeiros Externos,
Repasse para o Financiamento de Projectos de Investimento Privado
e 08 Termos e Condigoes de Gestdo, Administragdo e Aplicagéo
dos Correspondentes Recursos pelo Banco de Desenvolvimento de
Angola — BDA, no ambito dos Programas Prioritarios do Govemno.
— Revoga toda a legislagdo que contrarie o disposto no presente
Decreto Presidencial.

Decreto Presidencial n.” 23/17:
Aprova a reversio para o Estado Angolano com efeitos imediatos, de toda
a componente piiblica do Projecto de Requalificagéo e Reordenamento
da Marginal de Luanda, procedendo ao resgate por utilidade publica
da totalidade dos direitos de concessdo, outorgados por 30 anos,
dos 13 parques de estacionamento localizados na Marginal da Baia de
Luanda, que totalizam 2740 lugares de estacionamentos organizados,
0s espagos comerciais e dos espagos publicitarios, contratualmente atri-
buidos a Luanda Waterfront Corporation através da Sociedade Baia de
Luanda. — Revoga toda a legislag@o que contrarie o presente Diploma.

Ministérios da Administracdo
do Territério e da Educactio

Decreto Executive Conjunto n.” 68/17:
Cria a Escola do II Ciclo do Ensino Secundario do Soyo, situado no
Municipio do Soyo, Provincia do Zaire, com 29 salas de aulas,
87 turmas, 3 tumos e aprova o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunto n.” 69/17:
Cria a Escola do I Ciclo do Ensino Secundario do Quimpondo, situada
no Municipio do Soyo, Provincia do Zaire, com 9 salas de aulas,
27 turmas, 3 tumos e aprova o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunte n.” 70/17:

Cria a Escola do Ensino Primério ¢ I Ciclo do Ensino Secundario deno-
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o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunte n.” 71/17:

Cria as Escolas do Ensino Primario denominadas «do Tunga, Guéje-Choa,
1° de Maio-Chéa, Ngola, Catende/Chéa, Kizingue, Hala-Chéa, Kipeta,
Tumba Pire, Calemba, Luanda, Diu-Kassanje, Simione Mucune,
Kilemba, Londa-Chéa, Cahana-Chéa, Ndala-Chéa, Banza Muxito

Yamena, Kicunda-Mussende, Kissobe, Medunda, Chongolo, Diquita,
Cambula, Uteca e Balaia», sitas no Municipio do Ebo, Provincia do
Cuanza-Sul, com 7 salas de aulas, 14 turmas, 2 tumos e aprova o
quadro de pessoal das Escolas criadas.

Decreto Executive Conjunto n.” 72/17:
Cria a Escola do I e IT Ciclos do Ensino Secundario do Assango, sitano
Municipio do Amboim, Provincia do Cuanza-Sul, com 12 salas de aulas,
36 turmas, 3 turnos e aprova o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunto n.” 73/17:

Cria a Escola do II Ciclo do Ensino Secundario denominada Magistério
Primério de Porto Amboim, sita no Municipio do Porto Amboim,
Provincia do Cuanza-Sul, com 15 salas de aulas, 30 turmas, 2 turnos
e aprova o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunto n.” 74/17:

Cria a Escola do Ensino Primario e I Ciclo do Ensino Secundério denomi-
nada Eusébio de Brito, sita no Municipio do Porto Amboim, Provincia
do Cuanza-Sul, com 15 salas de aulas, 45 turmas, 3 tumos e aprova
o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunto n.” 75/17:

Cria a Escola do II Ciclo do Ensino Secundario denominada Magistério
Primério, sita no Municipio do Libolo, Provincia do Cuanza-Sul,
com 10 salas de aulas, 20 turmas, 2 fumos e aprova o quadro de pes-
soal da Escola criada.

Decreto Executive Conjunto n.” 76/17:
Cria a Escola do II Ciclo do Ensino Secundario de Porto Amboim, sita no
Municipio do Porto Amboim, Provincia do Cuanza-Sul, com 15 salas de
aulas, 45 turmas, 3 turnos e aprova o quadro de pessoal da Escola criada.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.” 22/17
de 15 de Fevereiro

Atendendo que o Govemo, através do Decreto n.° 37/06,
de 7 de Junho, criou o Banco de Desenvolvimento de Angola (BDA)
enquanto instrumento financeiro necessério arealizaco dos objec-
tivos estabelecidos nos Programas do Executivo, nomeadamente o
financiamento ao desenvolvimento de programas especificos que
induzem, promovem e fomentem a actividade econdmica privada
na producio de bens e servigos do Sector Nao Petrolifero;
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Tendo em conta que a implementagéo dos projectos privados
enquadrados nos Programas Prioritarios do Governo, aprova-
dos no ambito da Estratégia para Saida da Crise, derivada da
Queda do Prego do Petroleo no Mercado Internacional, requer
a garantia do financiamento das componentes de importagéo,
o que demanda do Govemo a mobilizacao de meios de paga-
mento extemo através de empréstimos financeiros e linhas de
financiamento externos, o que pode fazer directamente, através
do Ministério das Finangas, ou por via do BDA, para o finan-
ciamento de Projectos de Investimento Privado, com vista a
aceleragdo do processo de relangamento produtivo e diversifi-
cac¢do da economia nacional,

Considerando que o BDA esta especialmente vocacionado
para a actividade crediticia de médio e longo prazo e possui a
competente estrutura para a gestdo e o acompanhamento de cré-
dito, podendo igualmente actuar como Agente Financeiro do
Estado, em conformidade com o dispostonon.® 2 do artigo 12.° do
Estatuto Organico do BDA, aprovado pelo Decreto Presidencial
n.° 241/14, de 8 de Novembro;

Tornando-se assim imperioso regular a mobilizacZo de recur-
sos financeiros extemos, seu repasse para o financiamento de
Projectos de Investimento Privado por intermédio do BDA,
bem como a defini¢Zio dos termos e condigdes de gestdo, admi-
nistrag@o e aplicacdo dos correspondentes recursos pelo BDA,
no dmbito dos Programas Prioritarios do Govemo;,

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da alinea 1)
do artigo 120.° e don.° 3 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢do
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

Sdo aprovadas as Regras de Mobiliza¢do de Recursos
Financeiros Extemos, Repasse para o Financiamento de Projectos
de Investimento Privado e os Termos e Condi¢des de Gestdo,
Administracdo e Aplicacdo dos Correspondentes Recursos
pelo BDA, no dmbito dos Programas Prioritarios do Governo.

ARTIGO 2.°
(Revogacio)

E revogada toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Decreto Presidencial.

ARTIGO 3.°
(Duvidas e omissdes)

As davidas e omissdes resultantes da interpretacéo e aplicacao
do presente Diploma sdoresolvidas pelo Presidente da Reptiblica.
ARTIGO 4.°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicac@o.

Apreciado em Reunido Conjunta da Comissdo Econdmica
e da Comissao para Economia Real do Conselho de Ministros,
do dia 12 de Janeiro de 2017.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Fevereiro de 2017.

O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

REGRAS DE MOBILIZACAO
DE RECURSOS FINANCEIROS EXTERNOS,

REPASSE PARA O FINANCIAMENTO
DE PROJECTOS DE INVESTIMENTO
PRIVADO E TERMOS E CONDICOES

DE GESTAO, ADMINISTRACAO E APLICACAO

DOS RECURSOS, NO AMBITO DOS PROGRAMAS
PRIORITARIOS DO GOVERNO, PELO BANCO
DE DESENVOLVIMENTO DE ANGOLA

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1.°
(Objecto)
O presente Diploma define:

a) As regras de mobilizacao, directamente pelo Governo
ou pelo BDA, de recursos financeiros externos
que se destinam ao financiamento de Projectos de
Investimento Privado, no ambito dos Programas
Prioritarios do Governo;

b) Os termos e condi¢bes de gestdo, administragdo e
aplicacdo dos recursos mobilizados pelo BDA,
nos termos da alinea a) do presente artigo;

c) As regras de repasse, por intermédio do BDA, dos
recursos mobilizados ao financiamento de Projectos
de Investimento Privado, nos termos da alinea a)
do presente artigo.

ARTIGO 2°
(Ambit o)

1. O financiamento de projectos de mvestimento privados
a que se reporta o artigo 1.° consiste na utilizacdo dos recursos
financeiros externos para a cobertura das componentes de
importac#o dos projectos de investimento financiados ao abrigo
dos Programas Prioritarios do Governo, as quais incluem,
nomeadamente:

a) Capital fixo;

b) Capital Circulante.

2. Consideram-se Programas Prioritarios do Governo (PP),
os seguintes:

a Programas Dirigidos e Afins (PDA) que sejam cria-
dos pelo Governo;

b) Programas de Financiamento do BDA (PF-BDA);

¢) Programa Angola Investe (PAI).

ARTIGO 3.°
(Siglas)
Para efeitos do presente Diploma entende-se por:

a) Banco de Desenvolvimento de Angola «BDA»;

b) Programas Prioritarios do Governo «PP»;

¢) Programas Dirigidos e Afins «PDA»;

d) Programas de Financiamento do BDA «PF-BDA»;

e) Programa Angola Investe «PAI»;
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) Empréstimos Financeiros «EFD»;

g) Linhas de Crédito a Exportacao Estrangeiras «L.CE»;

h) Orcamento Geral do Estado «OGE»;

i) Fundo Nacional de Desenvolvimento «FND»,

J) Linha de Crédito a Exportagdo Estrangeiras do Estado
«LCE-MINFIN»;

k) Unidade de Gestdo da Divida Publica «UGD»;

D) Unidade Técnica de Acompanhamento do Investi-
mento Privado «UTAIP»;

m) Spread de Custos Operacionais «SpCo».

CAPITULO II
Mobilizacdio de Recursos Financeiros Externos

ARTIGO 4.°
(Formas de captacio dos recursos financeiros externos)

1. No ambito do presente Regulamento, os recursos financei-
ros externos podem ser captados sob a forma de Empréstimos
Financeiros (EFI) ou de Linhas de Crédito a Exportagdo
Estrangeiras (LCE) pelo Governo — através do Ministério
das Finangas ou pelo BDA.

2. A captacdo de recursos financeiros externos pelo BDA
¢ feita com garantias do Estado e obedece aos limites anuais
que forem estabelecidos pelo Ministro das Finangas, no ambito
da execucgdo do Orcamento Geral do Estado (OGE).

ARTIGO 5.°
(Afectacio dos recursos captados pelo executivo ao BDA)

Os recursos financeiros externos captados pelo Governo
sdo afectados ao BDA nas seguintes formas:

a) Actuando o BDA como Agente Financeiro do Estado,
no caso das LCE;

b) Integrando os recursos no Fundo Nacional de Desen-
volvimento (FND), nos termos do artigo 6.°, alinea c)
daLein.® 9/06, de 29 de Setembro— Lei do Fundo
Nacional de Desenvolvimento, no caso dos EFL

ARTIGO 6.°
(Facilidades de financiamento para repasse dos recursos)

1. Como consequéncia do disposto nos artigos 4.° ¢ 5.°
deste Regulamento, consideram-se como Facilidades de
Financiamento disponiveis para o repasse dos recursos ao finan-
ciamento dos projectos de investimento dos PP, as seguintes:

a) Linhas de Crédito a Exportagao captadas pelo Estado;
b) Linhas de Crédito a Exportagdo captadas pelo BDA,;
¢) FND.

2. Nas Linhas de Crédito a Exportagdo captadas pelo
Estado sdo apenas enquadraveis os projectos no ambito dos
Programas Dirigidos e Afins.

3. Aos projectos enquadrados no PAI sé podem ser
repassados recursos do FND, por via indirecta, nos termos
estabelecidos no artigo 21.° deste Regulamento.

CAPITULO III
Termos e Condicdes de Gestio, Administracio
e Aplicacio dos Recursos Financeiros

SECCAO 1
Linhas de Crédito & Exportacio Estrangeiras do Estado

ARTIGO 7.°
(Obrigacoes do BDA)

Da actuacdo do BDA como Agente Financeiro do Estado
para as Linhas de Crédito a Exportacdo Estrangeiras do Estado
(LCE-MINFIN) resultam as seguintes obrigacGes:

aj Conhecer e divulgar as LCE-MINFIN existentes, bem
como os requisitos especificos para o enquadramento
de projectos de cada uma das linhas de crédito;

b) Avaliar os projectos enquadraveis nas LCE-MINFIN,
com base nos requisitos das linhas de crédito, bem
como do ponto de vista da sua viabilidade técnica,
econdmica, financeira e do risco;

¢) Decidir sobre os projectos financiaveis e submeté-los
a Unidade de Gestdo da Divida Publica (UGD) para
o enquadramento nas LCE-MINFIN e as ac¢oes
subsequentes, conforme os requisitos especificos
da respectiva linha de crédito;

d) Assegurar o cumprimento pelos mutuarios junto da
UGD dos requisitos estabelecidos para as transac-
¢oes e operacdes, nomeadamente, a efectivagéo
do crédito, contratacdo de fomecimentos de bens
e servigos, desembolsos, utilizagdo e pagamentos;

e) Gerir, por conta do Ministério das Finangas, os contra-
tos de crédito dos projectos enquadrados nas linhas
de crédito, que envolvem o seguinte:

i A assinatura dos Contratos de Mutuo por e em
nome do Estado com os beneficiarios dos cré-
ditos e a abertura e gestdo das correspondentes
contas de crédito;

ii. A manutenc#o dos registos actualizados da posi-
¢do das contas de crédito de cada mutuario e a
guarda dos documentos probatorios, com base em
documentos e informagdes providos pela Unidade
Técnica de Acompanhamento de Projectos com
Financiamento Externo (UTAP) e pela UGD,;

iii. A instrugdo dos processos de solicitacdo de desem-
bolso dos créditos submetidos pelos beneficiarios
junto da UGD pelo BDA;

v A cobranca dos pagamentos devidos pelos benefi-
ciarios do crédito, sejam de comissdes, de juros,
de prestacGes de reembolsos do capital ou de
outra natureza, respeitantes ao crédito, por e em
nome do Estado;

1 A transferéncia dos valores dos pagamentos devi-
dos pelos mutuarios para o Tesouro Nacional,
nos termos que forem definidos pelo Ministério
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das Financas, liquidos das remuneragdes ou
comissoes a que se intitule.

ARTIGO 8°
(Obrigacdes do Ministério das Financas)
O Ministério das Financas, através dos seus orgaos, nomea-
damente a UGD, tem as seguintes obrigacgdes:

a) Informar o BDA sobre as LCE-MINFIN existentes,
montantes das suas disponibilidades e requisitos
para o enquadramento de projectos;

b) Fazer o enquadramento nas LCE-MINFIN dos
projectos financiaveis submetidos pelo BDA e
desencadear junto do BDA o processo para a
contrata¢@o do crédito;

¢) Desenvolver as acg¢Ges requeridas para a efectivacao
das transacg¢des e operacdes ligadas aos créditos,
nomeadamente a efectivacdo dos créditos, dos
contratos de fornecimentos de bens e servicos, dos
desembolsos, das utilizagtes e dos pagamentos;

d) Encaminhar toda a documentacio e prestar todas
as informacdes relacionadas com os créditos e as

correspondentes transaccdes operacdes ao BDA.

ARTIGO 9.°
(Remumneracio do BDA)

Pela actuagdo do BDA como Agente Financeiro do Estado
no repasse das LCE- MINFIN ao financiamento de Projectos
de Investimento Privado, ao abrigo deste Regulamento, o
BDA intitula-se, a titulo de Comissédo de Gestdo equivalente
ao Spread de Custos Operacionais (SpCo) que estiver fixado
pelo Ministro das Financgas para os créditos concessionais
realizados pelo BDA, nos termos do Despacho Presidencial
n.° 233/16, de 8 de Agosto.

SECCAOII

Linhas de Crédito & Exportacio Estrangeiras do BDA
e Fundo Nacional de Desenvolvimento

ARTIGO 10.°
(Remumneracio do BDA)

Para as Linhas de Crédito a Exporta¢do Estrangeiras do
BDA e para o Fundo Nacional de Desenvolvimento aplicam-
-se os termos e condigdes de gestdo, administracéo e aplica¢do
dos recursos estabelecidos no Estatuto Organico do BDA e
no Regulamento do FND.

CAPITULO IV
Repasse dos Recursos ao Financiamento
de Projectos de Investimento Privados

SECCAOI
Disposicoes Gerais

ARTIGO 11°
(Beneficiarios e condicdes gerais de acesso)

1. Podem beneficiar de financiamento no ambito do presente
Regulamento, todas as pessoas singulares e colectivas de direito
angolano, que desenvolvam projectos inseridos no dmbito
dos PP do Governo.

2. Para efeitos do presente Diploma, entendem-se por pes-
soas colectivas de direito angolano as que sdo maioritariamente
detidas por cidaddos angolanos.

3. Os beneficiarios dos financiamentos conforme definido nos
n.* 1 e 2 do presente artigo, devem ainda preencher os seguin-
tes requisitos:

a) Ter idoneidade;

b) Ter situag@o juridica regularizada;

¢) Nao ser devedor fiscal ou da Seguranca Social;

d) Nio ter sido nunca condenado por crimes de faléncia
dolosa, ou por negligéncia, falsificacao, furto, roubo,
especulagdo, burla por defiaudag@o, abuso de con-
fianga, descaminho, evas@o fiscal ou outro crime de
natureza econdmica previsto por Lei;

e) Naoter cadastro de crédito em incumprimento no Banco
Nacional de Angola ou noutra institui¢do financeira
domiciliada no pais ou no estrangeiro,

) Nio ter praticado actos gravemente lesivos ao sistema
financeiro nacional.

ARTIGO 12°
(Recusa de Aprovacio)

1. A aprovacio do financiamento ao projecto € recusada
sempre que:

a) Nao se enquadre nos PP estabelecidos;

b) Nio esteja instruido com as informagdes e documen-
tos requeridos;

¢) A instrugdo do pedido estiver viciada de inexactiddes
e falsificacGes;

d) A avaliac@o serevelar inviavel ou com nivel de risco
acima do toleravel.

2. Se o pedido estiver deficientemente instruido, o BDA
deve notificar o proponente para suprir as deficiéncias, antes
de tomar a decisdo final.

3. O BDA deve comunicar a sua decisdo final num prazo
inferior a 90 (noventa) dias, contados a partir da data da conclu-
7o da instruc@o completa do processo de candidatura a crédito.

ARTIGO 13.°
(Revogacio da decisio de aprovacio)

Para além do referido nos artigos 7.° e 8.° do presente
Regulamento, a decisdo de concessdo de financiamento pode
ser revogada pelo dérgdo que a tiver proferido, pelos seguintes
fundamentos:

a) Obteng@o da aprovagao por meio de falsas declaracoes
ou outros expedientes ilicitos, independentemente
das sancGes penais que ao caso couberem;

b) Falta de verificagao de alguns dos requisitos exigi-
veis para a aprovaco, estabelecidos no contrato
celebrado;

¢) Suspensdo ou cessagdo a sua actividade por parte
do requerente.

ARTIGO 14°
(Moeda do crédito e reembolso e risco cambial)

1. Para quaisquer créditos concedidos aos projectos enqua-

drados nos PP, a moeda do crédito e do reembolso é o Kwanza.
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2. Osriscos cambiais das operagGes sdo assumidos do
seguinte modo:
a) Directamente pelo Estado, no caso de LCE por si captadas;
b) Pelo FND, no caso de recursos captados pelo BDA
ou afectados a este nos termos don.® 1, alinea b)
do artigo 4.° deste Regulamento.

ARTIGO 15°
(Enquadramento de projectos nas facilidades de financiamento)

O enquadramento de projectos financiaveis no ambito do
presente Regulamento nas Facilidades de Financiamento defi-
nidas no artigo 6.° obedece aos seguintes principios:

a) Existéncia de disponibilidade de recursos;

b) Enquadramento em L.CE de projectos para os quais
tenham sido identificados previamente ou existam
fornecedores de bens e servigos para os corresp on-
dentes investimentos nos paises cujas exportagoes
sejam cobertas por determinada linha de crédito;

¢) Cobertura dos custos de investimento dos projectos
enquadrados nas LCE-MINFIN e com recursos
praprios dos promotores, designadamente, os down
payvments, com financiamento do BDA.

SECCAOII
Programas Dirigidos e Afins
ARTIGO 16.°
(Informacio sobre os Programas Dirigidos)

O Ministério da Economia deve remeter ao BDA todos os
documentos respeitantes aos PDA que sejam aprovados pelo
Governo, de modo a permitir ao banco proceder a verificacio
do enquadramento dos projectos que lhe sejam submetidos
para financiamento.

ARTIGO 17°
(Candidatura a crédito)

Os processos de candidatura a crédito de projectos enqua-
drados nos Programas Dirigidos e outros da mesma natureza
sdo submetidos directamente pelos promotores ao BDA ou
ao banco operador por este designado, devendo tais proces-
sos obedecer aos requisitos estabelecidos.

ARTIGO 18°
(Iramitacio dos processos pelo BDA)

1. Na posse dos processos para financiamento submetidos
pelos promotores, 0 BDA verifica se os projectos correspon-
dentes se enquadram nos Programas Dirigidos e define o seu
enquadramento numa das Facilidades de Financiamento defi-
nidas no artigo 6.° deste Regulamento.

2. Quando o projecto seja enquadravel em LCE-MINFIN,
o BDA observa os seguintes procedimentos:

i Certifica se o processo estd instruido conforme os
requisitos exigiveis pelo BDA e da linha de crédito,
procedendo a avaliagdo da viabilidade técnica,
econdmica e financeira, assim como do risco,
em caso positivo, e devolvendo ao promotor, em

caso negativo;

ii. Submete os processos de projectos viaveis a UGD
para enquadramento em LCE-MINFIN e as ac¢oes
subsequentes, conforme os requisitos especificos
da respectiva linha de crédito;

iii. Desencadeia, com o promotor, os procedimentos inter-
nos para o financiamento da componente de despesas
de investimento néo cobertas pela LCE-MINFIN ou
por recursos proprios do promotor, dos projectos
enquadrados em LCE- MINFIN pela UGD;

iv. Devolve os processos de projectos néo viaveis aos
promotores.

3. Quando o projecto seja enquadravel em LCE-BDA ou
FND, o BDA observa os seguintes procedimentos:

i. Certifica se o processo esta instruido conforme os
requisitos exigiveis pelo BDA e da linha de crédito,
procedendo a avaliagdo da viabilidade técnica,
econdmica e financeira, assim como do risco,
em caso positivo, e devolvendo ao promotor, em
caso negativo;

ii. Desencadeia os procedimentos internos para a apro-
vacdo do crédito dos projectos viaveis e para o
seu enquadramento financeiro;

iii. Devolve os processos de projectos nao viaveis aos
promotores.

4. O BDA pode contratar servigos de bancos comerciais,
sob autorizacdo do Titular do Departamento Ministerial res-
ponsavel pelas Financas Publicas, para o desenvolvimento
em todo ou em parte e por sua conta, dos tramites definidos
neste artigo, para projectos de montantes inferiores ao equi-
valente a USD 5 milhdes (cinco milhdes de ddlares) quando
a aprovacdo dos projectos no ambito dos PDA esteja descen-
tralizado a nivel local.

SECCAO III
Programas de Financiamento do BDA
ARTIGO 19.°
(Candidatura a crédito)

A candidatura a crédito no ambito dos Programas de
Financiamento do BDA (PF-BDA) faz-se com a submiss&o
dos processos directamente ao BDA pelos respectivos pro-
motores, nos termos do processo e procedimentos de crédito
definidos pelo banco.

ARTIGO 20°
(Tramitacio dos processos pelo BDA)

1. Os processos de candidatura a crédito recebidos pelo
BDA, no ambito dos seus programas de financiamento s&o
tramitados nos termos das normas estabelecidas pelo banco.

2. O BDA pode contratar servi¢os de bancos comerciais,
sob autorizagdo do Ministro das Financas, para o desenvol-
vimento em todo ou em parte e por sua conta, dos tramites
para o financiamento dos projectos de montantes inferiores
ao equivalente a USD 5 milhoes (cinco milhGes de dolares).
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SECCAOIV
Programa Angola Investe

ARTIGO 21.°
(Repasse a Projectos do Programa Angola Investe)

O repasse dos recursos de financiamento externos para o
financiamento de projectos enquadrados no PAI faz-se por
intermédio da abertura de Linhas de Crédito em divisas pelo
BDA aos bancos comerciais financiadores, a partir de recur-
sos de empréstimos financeiros afectados ao FND.

CAPITULO V
Programacio Financeira
ARTIGO 22.°
(Programacio financeira)

Anualmente o Ministério das Finang¢as informa ao BDA
os montantes dos recursos de Empréstimos Financeiros e de
Linhas de Crédito das suas captagdes directas a repassar ao
BDA, bem como o montante das garantias orcamentadas para
a cobertura de captag&es pelo referido banco.

CAPITULO VI
Prestacio de Contas
ARTIGO 23.°
(Informacio ao Governo)
O BDA deve:
aj Apresentar aos Ministérios das Finangas e da Econo-
mia informac&o mensal sobre os processos do PDA
tramitados;
b} Submeter um relatério trimestral ao Executivo do
qual constem:

i. Os aspectos legais relacionados com o cum-
primento das normas orientadoras da gestdo
dos recursos financeiros externos captados no
ambito dos PP do Governo;

ii. As estatisticas e demonstragdes financeiras das
opera¢des realizadas, com as respectivas notas
explicativas e informagao econdmico-social;

iii. Os elementos de avaliagdo do impacto das
operagoes.

O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

Decreto Presidencial n.® 23/17

de 15 de Fevereiro

Considerando que nos termos da Resolugao do Conselho de
Mimistros n.° 51/05, de 26 de Outubro, o Projecto de Requalificagdo
da Marginal da Baia de Luanda, (Projecto Baia), € um projecto de
intervencao de obra publica, totalmente financiado pelo Investidor
Privado, Luanda Waterfront Corporation, Sociedade Comercial
nao residente cambial, com sede social nas IThas Caimao, com
o numero de pessoa colectiva «CR-124828» e sede social em
Millennium BCP Bank & Trust, Cayman Islands, P.O. Box 30124,
3rd floor, Strathvale House, 90 Church Street, George Town,
Grand Cayman KY1-1201, Cayman Islands;

Tendo em conta a necessidade de atender ao interesse publico
envolvido, foram edificadas infra-estruturas ptblicas, criados
mais lugares de estacionamento, maiores areas ajardinadas, foram
reconstruidas as redes de infra-estruturas publicas de recolha
de aguas pluviais e arede de tratamento dos efluentes que tém
origem nos bairros da malha da Cidade de Luanda, bem como
foi reconstruida a rede de combate a incéndios e, nfo menos
relevante, adicionalmente realizada uma intervencio ambien-
tal de fundo de limpeza e requalificagdo das dguas da Baia,
para resolver os niveis de polui¢do efectivamente verificados;

Considerando que o presente momento de crise econo-
mica conduziu a uma alteracdo das circunstancias e o modelo
econémico entdo aprovado nfo se apresenta com viabilidade
econdmica e financeira adequada a continuagdo do projecto
nos moldes iniciais;

Havendo necessidade de assegurar a Requalificacdo da
Marginal de Luanda na mobilidade urbana e no cumprimento
da politica habitacional, o Estado e a Luanda Waterfiront
Corporation acordaram na revis@o do Projecto de Investimento
para a Requalificacdo e Reordenamento da Marginal de Luanda;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea d)
do artigo 120.° e don.® 1 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢do
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovada a reversio para o Estado Angolano, com
efeitos imediatos, de toda a componente publica do Projecto
de Requalificacdo e Reordenamento da Marginal de Luanda,
procedendo ao resgate por utilidade publica da totalidade dos
direitos de concessdo, outorgados por 30 anos, dos 13 parques
de estacionamento localizados na Marginal da Baia de Luanda,
que totalizam 2740 lugares de estacionamento organizados,
os espacos comerciais e dos espagos publicitarios, contratual-
mente atribuidos a Luanda Waterfront Corporation através da
Sociedade Baia de Luanda.

ARTIGO 2.°
(Abdicacio)

A Sociedade Baia de Luanda abdica integralmente dos direi-
tos de exploragdo, construgdo e desenvolvimento da Parcela B,
definida no Projecto com um total de 10.000m? de area comercial
vendavel, revertendo todos os direitos sobre a mesma parcela
para o Estado Angolano, sem qualquer compensacao adicional.

ARTIGO 3.°
(Compensacio)

Como compensac@o pelo resgate da concesséo e dos futu-
ros direitos de construgio na Parcela B e 6, o Estado atribui
ao Investidor, através da Sociedade Baia de Luanda, o mon-
tante que € fixado no valor tinico de USD 379.000.000,00
(trezentos e setenta e nove milhdes de dolares dos Estados
Unidos da América).



